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Izdava~ka ku}a “Omnibus” iz Beograda ove 2011. godine objavila je 
veliku, debelu knji`urinu tvrdog A4 formata i sa preko tri stotine stra-
nice. Knjiga se zove “Stripovi koje smo voleli”, a trebao bi je imati 

svatko tko se, u bilo kojem obliku, zanima za strip. Autori ovog fantasti~-
nog leksikona su @ivojin Tamburi}, Zdravko Zupan i Zoran Stefanovi}, a 
autorski trojac na jednom mjestu je uspio obuhvatiti sve relevantne stri-
pove i strip umjetnike sa prostora biv{e Jugoslavije u pro{lom stolje}u. 

Da je to iznimno obiman posao pokazuje ~injenica da su u knjigu uvrstili 
oko 400 stripova i oko 200 autora stripa kod nas. Tako|er, sadr`aju su 
pribrojeni istaknuti autori, magazini i periodi~ne publikacije, zatim tu je i 
istaknuta stripovska publicistika. Moram priznati da ne znam {to bih prije 
nahvalio kod ove divne knjige: njezinu leksikografsku vrijednost ili njezin 
topli, nanovo otkrivaju}i, duh u`ivanja u stripovima. Naprosto, nakon {to 
prelistam “Stripove koje smo voleli”, imam jaku `elju ~itati stripove. Ve} 
dugo nisam toliko u`ivao u nekom leksikonu!

A “Stripovi koje smo voleli” je najbolji leksikon zbog one zadnje rije~i u 
naslovu i vidljivo je da autori, ne samo da poznaju strip, ve} su pokazali 
da se njim ne bave suho, kao po obavezi. 
Ne, u pitanju je ljubav. Ako samo pogle-
damo autore knjige i ono {to su rekli/na-
pisali o sebi, uvjerit }ete se u prethodnu 
re~enicu.

@ivojin Tamburi}, za~etnik projekta, 
ne bavi se profesionalno stripom, ve} 
je jedan ugodan i nenametljiv gospodin 
sa prebivali{tem u Londonu. Po struci 
gra|evinski in`enjer, @ika se na ovaj po-
duhvat odlu~io iz ljubavi i zbog “tvrdo-
glavosti naspram dobronamernika koji 
su se brinuli zbog njegove ljubavi prema 
stripu”. Zdravko Zupan je crta~, izda-
va~, urednik i povjesni~ar stripova koji 
se Tamburi}u pridru`io u stvaranju ove 
dugo ~ekane knjige. U njegovoj biogra-
fiji na}i }ete podatak da su mu stripovi 
“svud po stanu, osim na plafonu”. Ina~e, 
rad Zdravka Zupana mogli ste primije-
titi u “Istoriji jugoslavenskog stripa”, a 
posebno u izvrsnoj “Vek stripa u Srbiji” 
koja je dosad najcjelovitiji uvid u strip 
autore i izdava{tvo u Srbiji. Tre}i mu{ke-
tir je Zoran Stefanovi}, pisac i scenarist, 
izdava~ i kulturni aktivist. Naravno, i on 
je zalu|en stripom, a smatra da je “strip 
~arolija i o~ekuje da se to ozvani~i u po-
velji Ujedinjenih naroda”.

Zoran Stefanovi}

Zdravko Zupan

IZDANJA

Knjiga koju }ete obo`avati
Pi{e VLADIMIR [AGADIN

“Stripovi koje smo voleli” je, zbog nabroja-
nog, dobronamjerna i prijateljska knjiga. A 
njena prakti~na leksikografska vrijednost 
melem je na ranu bilo koga tko pi{e o stri-
pu. Naime, nebrojeno puta ~ovjek se na|e u 
potrazi za nekakvim datumom ili podatkom 
o objavi ovog ili onog stripa. Ono {to dalje 
slijedi jest nevjerica i nerviranje zbog nedo-
stataka podataka: doma}i strip nikada nije 
pazio na sebe, kao da je pomalo sumnjao u 
svoju vrijednost. A “Stripovi koje smo voleli” 
ispravljaju vi{edecenijsku rupu - sada kona~-
no, na jednom mjestu, mo`e se lako do}i do 
potrebnog podatka, jer je svaki autor i strip 
predstavljen tablom iz stripa. Pored table na-
laze se podaci o autoru, kao i informacije o 
izlasku stripa (i onom serijaliziranom i onom 
skupljenom u jednu knjigu, primjerice). Ve-
liki trud je ulo`en u popratne komentare 
koji djeluju kao koncentrat recenzija koje 
su napisane o pojedinom stripu, a ~itatelj iz 
njih mo`e dobiti osnovne informacije o stri-
povima i autorima koje nikad nije pro~itao. I 
koje u ve}ini slu~ajeva po`eli pro~itati, {to je 
ne{to {to treba doista naglasiti.
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Pored autora koje poznajem i volim, u knjizi sam prona{ao 
pregr{t autora, uglavnom starijih, koje sam doista po`elio 
~itati: na primjer, fantasti~ne su table Ive Ku{ani}a, \or|a 
Loba~eva, dok su table Konstantina Kuznjecova i famo-
znog beogradskog kruga za mene pravo otkri}e. Svjestan 
sam da na ove opaske stariji ljubitelji stripova vrte o~ima 
u stilu “dobro jutro!”, ali nikad nisam ljep{e i poletnije po-
punjavao rupe u znanju o doma}em stripu, kao uz knjigu 
“Stripovi koje smo voleli”.

Knjiga “Stripovi koje smo voleli” dobila je i veliku, va`nu 
nagradu na ovogodi{njem Sajmu knjiga u Beogradu, gdje 
je ovjen~ana kao “najbolji izdava~ki poduhvat godine”. Ve-
lika je to stvar i za autore i za knjigu, a mo`da jo{ i ve}a 
za strip-scenu u Srbiji. Naravno da su se na{le de`urne 
babaroge koje su davanje nagrade “nekakvom stripu” oci-
jenile neozbiljnim, no pa`ljivijem i redovitijem pratitelju 
ne mo`e proma}i ~injenica da su se bunili “veliki” izdava~i 
koji su se na{li ugro`enim u svojim ra~unicama oko profita. 
Na`alost, takve reakcije nas redovito spu{taju na zemlju 
kada je u pitanju strip, jer je jo{ uvijek o~igledno da se na 
strip gleda kao na manje vrijedan medij, dok ga se ofici-
jelna kultura jo{ uvijek odri~e. Za cijelu regiju bi ja~anje 
strip scene u Srbiji bilo va`no i korisno, pa tako “Stripovi 
koje smo voleli” zaslu`uju pohvalu i za taj pionirski posao 
vra}anja stripa u centar zanimanja i pa`nje nestripovske 
publike. Nadam se da }e i oni koji daju novce izdava~ima i 
knji`evnicima, uskoro kakvu poticajnu paru davati i strip-
izdava~ima i autorima u Srbiji. 

“Stripovi koje smo voleli” su divna knjiga, jer se mogu okla-
diti da }e do`ivjeti jo{ dopunjenih izdanja. Te{ko je o~e-
kivati da negdje nije napravljena faktografska pogre{ka, 
a netko }e se vjerojatno sjetiti autora koji nije uvr{ten, a 
trebao bi biti na popisu. No, velika je stvar da kona~no po-
stoji bibliografija koju je mogu}e nadogra|ivati, a bilo bi 
od neopisive va`nosti da ova knjiga u nekom obliku za`ivi 
i na internetu. Siguran sam da }e se vrijednost ove knjige 
pokazati u punoj snazi tek u vremenu koje dolazi.

Voditelju projekta @iki Tamburi}u, kao i suautorima Zdrav-
ku Zupanu i Zoranu Stefanovi}u, treba jo{ jednom ~estitati 
na velikom poslu, a treba po`eljeti i da situacija na tr`i{tu 
i u `ivotu bude dovoljno povoljna da nastave djelovati u 
pravcu u kojem su krenuli s ovom knjigom. Strip s prosto-
ra biv{e dr`ave naprosto vapi za valorizacijom i bibliograf-
skim anga`manom, ne bi li se ipak nekako zakrpale rupe u 
pro{lom stolje}u kad je strip do`ivljavao krize i neizla`enja. 
Vrijeme je da se, upravo ovakvim izdanjima, barem malo 
manje vidljivijim u~ini diskontinuitet koji je tako razorno 
znao djelovati na strip.

Možda vam se ova knjiga učini na prvi pogled skupom, no ne 
sumnjajte ni časa - isplatit će se svaka kuna, dinar, konvertibil-
na marka... to jest, euro koji date za ovu knjigu koja će važno 
mjesto naći na svakoj stripovskoj polici koja drži do sebe.  
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@IKA TAMBURI]
 Kako je nastala knjiga “Stripovi koje smo voleli”. 

Reci najzanimljivije detalje od ideje do njene kona~ne 
realizacije?

- Knjiga je nastala kao moja potreba da nakon 50 godina 
u`ivanja u ~itanja i skupljanju stripova, kao i u intenziv-
nom pra}enju literature o na{oj i stranim strip scenama, 
u~inim ne{to za stripove i autore sa ovih prostora koje 
sam volio. Tim sam `elio neke autore spasiti od zabora-
va, neke druge ponovno ista}i, ali i generalno pomo}i 
boljem vrednovanju stripa u umjetnosti i kulturi. 

Moja `elja je bila da knjiga bude jedan brzi vodi~ kroz 
svijet na{eg stripa, vrlo slikovit, primjeren ovom brzom 
dobu u kojem `ivimo. Enciklopedijama je sada mjesto 
na Internetu jer se mogu a`urirati svakodnevno, ali knji-
ge koje mogu biti korisne su upravo one sa efikasno da-
nom informacijom i trenutno su dosta popularne – na 
primjer „400 najboljih knjiga u 20. stolje}u po desetlje-
}ima“, „1001 najbolji svjetski film“, „25 mjesta koje mo-
rate posjetiti“ i sl.

INTERVIEW

Koncepciju knjige formirao sam na samom po~etku i ona 
se nije promijenila do kraja – uvod i predgovor, stripovi 
prikazani sa po jednom tablom i dva zaglavlja (jedno sa 
podacima i jedno sa citiranim kritikama – da se vidi da je 
strip bio prepoznat od kritike i da autori nisu ba{ samo 
po svom naho|enju odlu~ivali o izboru), strane 3x16 (16 
najzna~ajnijih autora, 16 najzna~ajnijih strip izdanja i 16 
najzna~ajnijih kritika o stripu), literatura i indeks.  

Rad na knjizi je trajao tri i pol godine i radio sam svaki 
vikend i godi{nji odmor i do duboko u no} tijekom rad-
nih dana, po{to sam zaposlen kao gra|evinski in`enjer 
preko dana. Prva stvar koja mi uvijek pada na pamet, 
sada kada pomislim na ovu knjigu, je olak{anje da je 
ipak zavr{ena.   

 Po kojim kriterijima i kako si izabrao suradnike za 
rad na knjizi?

- Koncept, napravljen u Word-u, odmah sam na po~etku 
predstavio Zdravku Zupanu, kao izuzetnom poznavate-
lju doma}eg stripa, strip povjesni~aru „na kojem bi nam 
i puno ve}e kulture pozavidjele“, i on mi je bio suradnik 
od prvog dana na ovoj knjizi, na ~emu sam mu beskrajno 
zahvalan. 

Tokom rada dobivali smo pomo} (nedostaju}i podaci, 
skenovi, kritike) od svakoga, nagla{avam, od svakoga iz 
biv{e YU kome smo se obratili za pomo}. Apsolutno svi 
su prihvatili ideju i doprinosili najbolje {to su mogli i na-
dam se da smo uspijeli da spomenemo sve koji su nam 
pomagali u zahvalnici na drugoj strani knjige. 

Zoran Stefanovi} nam se pridru`io u zadnjoj godini rada 
na knjizi. Me|utim, njegovi inteligentni komentari i izu-
zetno vrijedan rad na knjizi kako bi je u~inio jo{ boljom 
doveli su dotle da mu ponudimo koautorstvo {to je on 
na na{e veliko zadovoljstvo i prihvatio.

Moj izdava~ Dejan Vla{kali} („Omnibus“) i njegova 
tehni~ka urednica Sanja Popov zaista su se svim srcem 
potrudili da ova knjiga bude kvalitetna. Nadam se da }e 
na{a suradnja jo{ dugo trajati, a s obzirom da se u Lon-
donu dru`im sa Dejanovim bratom, izgleda da ne mogu 
„pobje}i“ od familije Vla{kali}.  
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 Ako postoji vi{e koautora jedne knjige nu`an je i 
ure|iva~ki kompromis. U slu~aju va{e knjige, na {to 
se on odnosio?

- Za~udo, nismo imali puno problema – koncept je bio 
jasan od po~etka, a nismo se puno mu~ili ni oko izbora 
autora i stripova. Mi smatramo da kada bi neko napra-
vio u`i izbor stripova, recimo 320 umjesto na{ih 400, da 
bi morao uvrstiti sve stripove koje smo mi izabrali. Da-
kle, mo`da smo bili subjektivni u izboru maksimalno 
do 20 %. Jednostavno, mi vjerujemo da su se, zahvalju-
ju}i vremenskoj distanci, neke vrijednosti potvrdile.

Osobne simpatije pojavile su se me|u nama autorima 
u odnosu na stripove iz na{eg djetinjstva koje su nas 
formirale kao osobe. Tu smo bili malo pristrasni i tu 
smo malo „lomili koplja“, ali s obzirom da sva trojica 
pripadamo razli~itim generacijama, Zdravko je stariji 
od mene oko 7 godina, a Zoran mla|i oko 12 godina, 
mislim da smo dobro pokrili uspomene razli~itih gene-
racija.  

 Knjiga “Stripovi koje smo voleli” je ove godine ne 
Sajmu knjiga u Beogradu dobila nagradu “Izdava~ki 
poduhvat godine”. Kako su na to reagirali izdava~i i 
slu`bena javnost? [to ova nagrada zna~i za strip i sve 
koji se njime bave?

- Ja `ivim i radim u Londonu ve} 17 godina i bio sam u 
situaciji pratiti svjetsku strip scenu iz ve}e blizine nego 
da sam `ivio u Beogradu. Bilo je primjera u svijetu da 
je strip dobio literarnu nagradu i to je uvijek izaziva-
lo polemike, ali ja mislim da se sve zavr{avalo u korist 
strip umjetnosti. Koliko mi je poznato, ova nagrada sa 
Sajma knjiga je izazvala razli~ite reakcije u Srbiji, ali ja 
se nadam da je kona~ni rezultat tog publiciteta pobolj-
{an zna~aj stripa u umjetnosti i kulturi.  

 Knjiga je dosta skupa i s obzirom na dana{nju bes-
paricu te{ko je mogu kupiti svi koji bi je htjeli imati. 
Postoji li na~in da ona ipak bude pristupa~nija?

- Kada ovako kompleksnu i tehni~ki zahtjevnu knjigu 
tiskate u 500 primjeraka onda zarada ne postoji, a knji-
ga je ipak skupa. Poku{ali smo knjigu u~initi pristupa~-
nijom time {to smo se dva puta, 2009. i 2011. godine, 
natjecali za nov~anu pomo} na javnim natje~ajima kod 
Ministarstva kulture Srbije, ali pomo} nismo dobili. Si-
guran sam da je natje~ajna komisija svoj posao obavila 
kako treba i da su neke sjajne knjige dobile pomo}, ali 
ovo ipak ukazuje da se strip i dalje smatra nekom malo 
manje vrijednom umjetno{}u. 

 Kod nas u Hrvatskoj, Ministarstvo kulture daje 
zna~ajne potpore izdava~ima za vrijedna strip izdanja 
te i odre|enu nakladu otkupljuje za potrebe gradskih 
knji`nica. Kakav je slu~aj u Srbiji?

- Nije mi poznato da je neko strip izdanje u skorije vri-
jeme bilo sufinancirano od strane Ministarstva kulture 
Srbije, a nedavno je u Politici bilo objavljeno otvoreno 
pismo izdava~a Ministarstvu s pitanjem za{to se stripo-

vi ve} godinama ne otkupljuju za knji`nice. Mogu se 
samo nadati da }e na{a nagrada i ovo otvoreno pismo 
pomo}i da se situacija popravi u budu}nosti 

 Kakvi su ti daljnji izdava~ki planovi?

 - Planovi su mi skromni, kao i mogu}nosti, a zarade i 
obrta nema. Svi na{i izdava~i i autori trenutno rade iz 
entuzijazma za izdanja u Srbiji. Poku{ati }u da platiti 
bar ne{to autorima i ostalim u~esnicima u izdava~kom 
procesu. Prema nekom generalnom planu, podr`at }u 
neke vrlo talentirane autore sa ovih prostora, da pod-
sjetim na neke majstore iz na{e pro{losti i da predsta-
vim neke suvremene svjetske autore s njihovim djelima 
koja nama nisu poznata i koja su nastala poslije 1990. 
godine. Ne}u se rukovoditi komercijalnim pokazatelji-
ma, ve} mojim poznavanjem onoga {to je vrijedno u 
na{oj i svjetskoj produkciji. Dakle, sli~no kao na pri-
mjer Fibra ili Komiko, ali }u se i s njima poku{ati do-
govarati. 

Kona~no, sve {to radim je samo iz `elje da ova izuzetna 
umjetnost, koja me je fascinirala od najranijeg djetinj-
stva, ~arobna kombinacija narativnog i vizualnog, do-
bije mjesto koje zaslu`uje u umjetnosti i kulturi, a koje 
je oduvijek imala kod ~itatelja.        

Razgovarao Vjekoslav \ani{




